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Japanese National Body carefully considered the request from IRG to modify the glyph 
design of JMJ-057075 to align Mincho-Style, with the font experts from IPA. As a 
result, we concluded that it is very difficult to modify current glyph design keeping 
accommodation with the glyph image of the source dictionary.
JNB is welcome to the suggestion or the advice how to modify the current glyph design 
to accommodate IRG request and source dictionary glyph image.  

Following glyph images are taken from a related governmental project report and the 
source dictionary.

 
[current JMJ057075]

 
[from report of Hanyo-Denshi（汎用電子）project]

left glyph image : 平成明朝design

right : 戸籍統一文字(glyph design for Japanese Family Registration System)
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[新大字典(Shin Dai Jiten)]

The source dictionary glyph image. One of Japanese authentic dictionary treating 
actually used Han character in Japan. This dictionary is commonly used as a base 
reference to review application forms of family registration and resident’s card. The 
glyph designs of 戸籍統一文字 and IPAmj明朝 itself are designed based on this 

dictionary.
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